
Transit-Oriented Communities Grant 
Pre-Application Workshops 

The Santa Clara County Valley Transportation Authority (VTA) 
is releasing the Transit-Oriented Communities Grant to seek 
proposals from Santa Clara municipalities, jurisdictions, 
arts, cultural, education, nonprofit, and other community 
organizations. The purpose of this grant is to support VTA’s 
vision of creating equitable Transit-Oriented Communities 
around stations. At each workshop, staff will review the 
guidelines and demonstrate the online application system. 

Grant Program Areas: 
• Planning and Policy Implementation
• Community Resilience
• Education and Engagement
• Placemaking, Arts, and Activation

Applicants are required to attend a pre-application workshop 
or review a recorded workshop before applying. 

Register directly through Eventbrite. To the right are the 
date, time, and format options. With pre-registration, you 
will receive email meeting reminders and program updates. 

VTA will provide Spanish and Vietnamese interpretation at the workshops. If you require other translation services or accommodation, please 
contact VTA Community Outreach at (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330 or email community.outreach@vta.org by April 12, 2024. 

More information is available at vta.org/TOCgrant. Email questions to tocgrant@vta.org. 

Subvención para Comunidades Orientadas al Transporte Público 

Santa Clara County Valley Transportation Authority (VTA) está 
abriendo al público la Subvención para Comunidades Orientadas 
al Transporte Público con el fin de buscar propuestas de los 
municipios, jurisdicciones, organizaciones artísticas, culturales, 
educativas, sin fines de lucro y otras organizaciones comunitarias 
de Santa Clara. El propósito de esta subvención es apoyar la 
visión de VTA para crear comunidades equitativas orientadas al 
transporte público alrededor de las estaciones. En cada taller, 
el personal revisará las directrices para hacer las solicitudes 
y demostrará cómo funciona el sistema de solicitud de la 
subvención en línea. 
Áreas del programa de la subvención: 

• Planificación e implementación de políticas
• Resiliencia comunitaria
• Educación y participación
• Placemaking (promoción del tejido social), artes y activación 

Los solicitantes deben asistir a un taller previo a la solicitud o 
revisar un taller grabado antes de presentar su solicitud. 
Regístrese directamente a través de Eventbrite. A continuación 
se muestran las opciones de fecha, hora y formato. Con la 
preinscripción, recibirá recordatorios de las reuniones por correo 
electrónico y actualizaciones del programa. 

Talleres previos a la presentación de las solicitudes 

In-Person 

Wednesday, April 17, 2024 
11:30 a.m. to 12:30 p.m. 
Register: TOC-Grant-April-17. 

Online 

Thursday, April 25, 2024 
11:30 a.m. to 12:30 p.m. 
Register: TOC-Grant-April-25.eventbrite.com 

eventbrite.com 
VTA Customer Service Center
2 N. Market Street 
San Jose, 95113 

 
Zoom: zoom.us/join 

Webinar ID: 823 2106 8646 
Passcode: 486619 

1-669-900-9128

Tuesday, April 30, 2024 
1:30 p.m. to 2:30 p.m. 
Register: TOC-Grant-April-30. 

eventbrite.com 
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Gilroy Library 
350 W. Sixth Street 
Gilroy, 95020 

Wednesday, May 1, 2024 
1:00 p.m. to 2:00 p.m. 
Register: TOC-Grant-May-1.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 822 4698 7924 

Passcode: 802206 
1-669-900-9128

En persona En línea 

Miércoles 17 de abril de 2024 
11:30 a.m. hasta 12:30 p.m. 
Registero: TOC-Grant-April-17. 

eventbrite.com 
Centro de Servicio al Pasajero 
(Customer Service Center) de VTA 
2 N. Market Street 
San Jose, 95113 

Jueves 25 de abril de 2024 
11:30 a.m. hasta 12:30 p.m. 
Registero: TOC-Grant-April-25.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 823 2106 8646 

Passcode: 486619 
1-669-900-9128

Martes 30 de abril de 2024 
1:30 p.m. hasta 2:30 p.m. 
Registero: TOC-Grant-April-30. 

eventbrite.com 
Gilroy Library 
350 W. Sixth Street 
Gilroy, 95020 

Miércoles, 1 de mayo de 2024 
1:00 p.m. hasta 2:00 p.m. 
Registero: TOC-Grant-May-1.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 822 4698 7924 

Passcode: 802206 
1-669-900-9128

Puede encontrar más información disponible en vta.org/TOCgrant. Envíe sus preguntas por correo 
electrónico a tocgrant@vta.org. 

VTA proporcionará interpretación al español y vietnamita en los talleres. Si necesita otros servicios de traducción u otro tipo de acomodos, comuníquese con el 
Programa de Extensión a la Comunidad de VTA (Community Outreach) llamando al (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330 o envíe un correo electrónico a 
community.outreach@vta.org antes del 12 de abril de 2024. 
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Tài Trợ cho Transit-Oriented Communities 
Hội Thảo Trước Khi Nộp Đơn 

Transit-Oriented Communities Grant 
申請前研討會

Transit-Oriented Communities (TOC) 보조금 
사전 신청 워크숍 

Transit-Oriented Communities Grant  
Mga Pre-Application Workshop 

Cơ Quan Giao Thông Vận Tải Valley (VTA) ở Hạt Santa Clara đang 
phát hành Tài Trợ cho Transit-Oriented Communities để tìm 
kiếm đề xuất từ các thành phố, khu vực pháp lý, nghệ thuật, 
văn hóa, giáo dục, phi lợi nhuận và các tổ chức cộng đồng khác 
ở Santa Clara. Mục đích của khoản tài trợ này là hỗ trợ tầm nhìn 
của VTA về việc tạo ra Transit-Oriented Communities công bằng 
xung quanh các trạm. Tại mỗi buổi hội thảo, nhân viên sẽ nói 
qua các quy tắc và hướng dẫn hệ thống đơn xin trực tuyến. 

Lĩnh Vực của Chương Trình Tài Trợ: 
• Lập Kế Hoạch và Thực Hiện Chính Sách 
• Khả Năng Phục Hồi của Cộng Đồng 
• Hướng Dẫn và Tham Gia 
• Tạo Địa Điểm, Nghệ Thuật và Hoạt Động 

Người nộp đơn được yêu cầu tham dự buổi hội thảo trước khi nộp 
đơn hoặc xem buổi hội thảo được ghi hình lại trước khi nộp đơn. 

Đăng ký trực tiếp thông qua Eventbrite. Dưới đây là các tùy 
chọn ngày, giờ và định dạng. Với đăng ký trước, quý vị sẽ nhận 
được lời nhắc cuộc họp qua email và cập nhật chương trình. 

Maglalabas ang Santa Clara Valley Transportation Authority 
(VTA) ng Transit-Oriented Communities Grant upang kumuha 
ng mungkahi mula sa mga munisipalidad, hurisdiksyon, sining, 
pangkultura, edukasyon, nonprofit, at iba pang mga organisasyong 
pangkomunidad ng Santa Clara County. Ang layunin ng grant 
na ito ay upang suportahan ang bisyon ng VTA sa paglikha ng 
pantay-pantay na Transit-Oriented Communities sa palibot ng mga 
istasyon. Sa bawat workshop, rerepasuhin ng mga kawani ang mga 
tagubilin at ipapakita ang online application system. 
Mga Area ng Grant Program: 

• Pagpaplano at Pagpapatupad ng Patakaran 
• Katatagan ng Komunidad 
• Edukasyon at Pakikipabahagi 
• Placemaking, Arts, at Activation 

Kinakailangang dumalo ang mga aplikante sa isang pre-application 
workshop o repasuhin ang nakarekord na workshop bago 
mag-aplay. 
Direktang magparehistro sa pamamagitan ng Eventbrite. 
Makikita sa kanan ang petsa, oras, at mga opsyon sa format. 
Sa pre-registration, makakatanggap ka ng email ng paalala sa 
pagpupulong at mga update sa programa. 

聖達卡拉穀交通管理局（VTA）正在發佈 “Transit-Oriented 
Communities Grant”，向聖達卡拉各市、轄區、藝術、文化、教
育、非營利組織和其他社區組織徵集建議。該項撥款旨在支持 VTA 
在車站周圍創建公平的公交導向型社區的願景。在每次研討會上，
工作人員都將對指南進行回顧，並對線上申請系統進行演示。

撥款計畫領域： 

• 規劃與政策實施 

• 社區復原力

• 教育與參與

• 場所營造、藝術和啟動 

申請者在申請前必須參加申請前研討會或查看研討會記錄。 

直接通過 Eventbrite 登記。右側是日期、時間和格式選項。登記
前，您將收到會議提醒和計畫更新的電子郵件。

VTA 將在研討會上提供西班牙語和越南語口譯服務。如需其他翻譯服務

或便利，請於2024年4月12日之前致電 (408) 321-7575/TTY 
(408) 321-2330 或發送電子郵件至 community.outreach@vta.org。

산타클라라 카운티 밸리 교통국(VTA)은 산타클라라 지자체, 관할 구역, 예술, 문화, 교육, 비영리 및 기타 
커뮤니티 단체의 제안을 받기 위해 Transit-Oriented Communities 보조금을 발표합니다. 이 보조금의 
목적은 역 주변에 공평한 Transit-Oriented Communities를 조성하려는 VTA의 비전을 지원하는 
것입니다. 각 워크숍에서 담당 직원이 가이드라인을 검토하고 온라인 신청 시스템을 시연합니다. 

보조금 프로그램 영역: 
• 계획 및 정책 시행 
• 지역사회 탄력성 
• 교육 및 참여 
• 장소 꾸미기, 예술 및 활성화 

신청자는 신청 전에 사전 신청 워크숍에 참석하거나 녹화된 워크숍을 검토해야 합니다. 

Eventbrite에서 직접 등록하십시오. 오른쪽에는날짜, 시간 및 형식 옵션입니다. 사전 등록하시면 이메일로 
회의 알림과 프로그램 업데이트를 받으실 수 있습니다. 

자세한 정보는 vta.org/TOCgrant에서 확인할 수 있습니다. 질문은 tocgrant@vta.org로 이메일을 
보내주십시오.   

VTA는 워크숍에서 스페인어와 베트남어 통역을 제공합니다. 기타 통역 서비스나 편의시설이 필요한 
경우 2024년 4월 12일까지 (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330으로 VTA Community Outreach에 
문의하거나 community.outreach@vta.org로 이메일을 보내주시기 바랍니다. 

Đến Tận Nơi Qua Mạng 

Thứ Tư, ngày 17 tháng 4 năm 2024 
11 giờ 30 sáng đến 12 giờ 30 trưa 
Đăng ký: TOC-Grant-April-17. 

eventbrite.com 
VTA Customer Service Center 
2 N. Market Street 
San Jose, 95113 

Thứ Năm, ngày 25 tháng 4 năm 2024 
11 giờ 30 sáng đến 12 giờ 30 trưa 
Đăng ký: TOC-Grant-April-25.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 823 2106 8646 

Passcode: 486619 
1-669-900-9128 

Thứ Ba, ngày 30 tháng 4 năm 2024 
1 giờ 30 trưa đến 2 giờ 30 chiều 
Đăng ký: TOC-Grant-April-30. 

eventbrite.com 
Gilroy Library 
350 W. Sixth Street 
Gilroy, 95020 

Thứ Tư, ngày 1 tháng 5 năm 2024 
1 giờ trưa đến 2 giờ chiều 
Đăng ký: TOC-Grant-May-1.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 822 4698 7924 

Passcode: 802206 
1-669-900-9128 

In-Person 

Miyerkules, Abril 17, 2024 
11:30 a.m. to 12:30 p.m. 
Magparehistro: 
TOC-Grant-April-17.eventbrite.com 

Customer Service 
Center ng VTA 
2 N. Market Street 
San Jose, 95113 

Online 

Miyerkules, Abril 25, 2024 
11:30 a.m. to 12:30 p.m. 
Magparehistro: 
TOC-Grant-April-25.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 823 2106 8646 

Passcode: 486619 
1-669-900-9128 

Miyerkules, Abril 30, 2024 
1:30 p.m. to 2:30 p.m. 
Magparehistro: 
TOC-Grant-April-30.eventbrite.com 

Gilroy Library 
350 W. Sixth Street 
Gilroy, 95020 

Miyerkules, Mayo 01, 2024 
1:00 p.m. to 2:00 p.m. 
Magparehistro: 
TOC-Grant-May-1.eventbrite.com 

Zoom: zoom.us/join 
Webinar ID: 822 4698 7924 

Passcode: 802206 
1-669-900-9128

線下 線上

2024年4月17日，星期四 
11:30 a.m. to 12:30 p.m.
登記處: TOC-Grant-April-17. 

eventbrite.com

VTA 客服中心 
2 North Market St., 
San Jose, 95113 

2024年4月25日，星期四 
11:30 a.m. to 12:30 p.m.
登記處:   TOC-Grant-April-25. 

eventbrite.com 
Zoom: zoom.us/join 

Webinar ID: 823 2106 8646
密碼: 486619 

1-669-900-9128 

2024年4月30日，星期四 
1:30 p.m. to 2:30 p.m.
登記處:   TOC-Grant-April-30. 

eventbrite.com 

Gilroy Library 
350 W. Sixth St., 
Gilroy, 95020 

2024年5月1日，星期四 
1:00 p.m. to 2:00 p.m.
登記處:   TOC-Grant-May-1. 

eventbrite.com 
Zoom: zoom.us/join 

Webinar ID: 822 4698 7924
密碼 802206 

1-669-900-9128 

직접 대면 온라인 

2024년 4월 17일 수요일 
오전 11:30~오후 12:30 
등록: TOC-Grant-April-17. 

eventbrite.com 

VTA Customer 
Service Center 
2 N. Market St., 
San Jose, 95113 

2024년 4월 25일 목요일 
오전 11:30~오후 12:30 
등록:   TOC-Grant-April-25. 

eventbrite.com 
Zoom: zoom.us/join 

웨비나ID: 823 2106 8646 
密碼: 486619 

1-669-900-9128 

2024년 4월 30일 화요일 
오후 1:30~오후 2:30 
등록: TOC-Grant-April-30. 

eventbrite.com 

Gilroy Library 
350 W. Sixth Street 
Gilroy, 95020 

2024년 5월 01일 수요일 
오후 1:00~오후 2:00 
등록:   TOC-Grant-May-1. 

eventbrite.com 
Zoom: zoom.us/join 

웨비나ID: 822 4698 7924 
密碼 802206 

1-669-900-9128 

Hiện có thêm thông tin tại vta.org/TOCgrant. Gửi câu hỏi qua email cho tocgrant@vta.org. 

Higit pang impormasyon ang available sa vta.org/TOCgrant. Mag-email ng 
mga tanong sa tocgrant@vta.org. 

欲瞭解更多資訊，請訪問 vta.org/TOCgrant。將問題通過電子郵件發送至 

tocgrant@vta.org. 

VTA sẽ cung cấp thông dịch Tiếng Tây Ban Nha và Tiếng Việt tại các buổi hội thảo. Nếu quý vị cần các dịch vụ biên dịch hoặc hỗ trợ khác, vui lòng liên hệ với ban Tiếp Cận Cộng 
Đồng (Community Outreach) của VTA theo số (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330 hoặc gửi email cho community.outreach@vta.org chậm nhất vào ngày 12 tháng 4 năm 2024. 

Maglalaan sa workshop ang VTA ng interpretasyon sa wikang Espanyol at Vietnamese. Kung kailangan mo ng iba pang mga serbisyo sa 
pagsasalin o akomodasyon, mangyaring makipag-ugnayan sa VTA Community Outreach sa (408) 321-7575/TTY (408) 321-2330 o mag-email sa 
community.outreach@vta.org sa Abril 12, 2024. 
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